HAHNER PETER

Talleyrand a vadnyugaton

Charles-Maurice de Talleyrand-Périgord-t (1754—1838) altaldban ugy szoktuk magunk elé
képzelni, amint francia szalonokban a kandall6-parkanyra tdmaszkodva szellemes meg-
jegyzésekkel szorakoztatja a holgyeket. Tudjuk, hogy 6 volt Autun piispcke, az Alkotma-
nyoz6é Nemzetgytilés egyik legtevékenyebb képviselGje (1789—-1791), a Direktérium, Napd-
leon és XVIII. Lajos kiiliigyminisztere (1797-1799, 1799—1807, 1815), a bécsi kongresszus
francia nagykovete (1814—1815) majd Franciaorszag londoni nagykovete (1830-1834). De
vajon el tudjuk-e 6t képzelni az amerikai hatarvidéken, vadaszinget viselve, 1dban moka-
szinnal, fején kenddvel, 6vében térrel és baltaval, amint a latéhatart kémleli? El tudjuk-e
képzelni 6t a tabort(iz mellé heveredve, amint a magaval hordott 6lomdarabbdl golyét 6nt a
puskajahoz? Pedig volt néhany hénap az életében, amikor igy tért nyugovéra esténként —
hacsak nem fogadtak be a farmerek valamelyik gerendahazba.

1792 (szén, a szeptemberi mészarlasok idején hagyta el hazajat, kezdetben azt remélve,
hogy nem tekintik emigransnak. Londonb6l még hosszadalmas emlékiratot is kiildétt a
francia kormanynak, amelyben az 1j kiilpolitikai helyzetet elemezte. A kovetkezs év nyaran
azonban az 6 neve is felkeriilt az emigransok listajara, ami azt jelentette, hogy vagyonat el-
kobozzak, s hazatérése esetén kivégzik; 1794 januarjiban pedig a brit kormany kiutasitotta
az orszagbol, hogy ezzel is megnyugtassa osztrak és porosz szovetségeseit. Negyvenéves ko-
raban tehat Talleyrand arra kényszeriilt, hogy 1j életet kezdjen, s harminenyolc napos ha-
jbuat utan megérkezett Philadelphiaba. .

Egy francia arisztokrata az Ujvilagban

A hozz4 hasonlé felvilagosult eurdpai arisztokratak kissé idegennek érezhették magukat az
amerikai tarsadalomban. Bér elismerték, hogy a sziiletés elGkeldségének az uralma nem
térhet vissza, de ugy vélték, hogy a francia és az amerikai népnek még jo ideig el kellene fo-
gadnia a vagyon, miiveltség, jellem és izlés elGkelGségének — vagyis a hozzijuk hasonlé ari-
embereknek — a korményzatat. Kissé felhtiztak az orrukat, amikor kideriilt, hogy a roha-
mosan demokratizalédé Amerikéban a pénz egyre fontosabb szerepet jatszik a tarsadalmi
kapcsolatokban, s az emberek joval leplezetlenebbiil kovetik anyagi érdekeiket, mint
amennyire ezt a francia bevindorlok illének talaltak. Talleyrand ezt az élményt igy fogal-
mazta meg: ,Hallani sem akarok egy olyan orszagrol, amelyben senkit sem talaltam, aki ne
lett volna kész arra, hogy eladja nekem a kutyajat!™ Azt § is elismerte, hogy az amerikaiak
baratsigosak, a francidknal szabadabb és egyenlébb tarsadalmat alkotnak, de néha nem
banta volna, ha kissé nagyobb az orszagban a kulturélis vilaszték. HiAnyérzetének egy afo-

! Schell, Eric (dir.): Talleyrand en verve. Paris, 2002. 33.

AFETAS 27. évf. 2012. 3. szdm 5



Tanulmanyok HAHNER PETER

rizmaban adott hangot: ,Amerika olyan orszig, ahol harminckét vallas van ugyan, de a
vendéglGkben csak egyetlen fogas, és az is rossz.”

Philadelphidban igen sok régi ismerdst talalt, mivel az Alkotmanyozé Nemzetgyiilés
tobb egykori képviselgje itt keresett menedéket a francia kirdlysdg megdontése utan. Sike-
riilt baratsagot kotnie Alexander Hamilton pénziigyminiszterrel, akivel hosszan elbeszélge-
tett a vilagkereskedelem problémairél.? George Washington elndk azonban a francia koévet,
Jean Antoine Joseph Fauchet tiltakozasa nyoméan nem fogadta Talleyrand latogatasat. Az
Egyesiilt Allamok immar federalista parti miniszterekkel kormanyzé elndke éppen ekkori-
ban d6ntétt Ggy, hogy John Jay f6birét rendkiviili kovetként Londonba kiildi, targyalasok
kezdeményezésére. Nyilvanval6 volt, hogy ez a 1épés hatalmas felhaborodast fog kelteni
mind az amerikai republikdnus partiak, mind a francia diplomacia koreiben — és Washing-
ton nem kivinta ez utébbiakat egy Talleyrand-nak adott audienciéval is kormanya ellen
hangolni.

A hiivosebb éghajlatrol érkezé francia emigrans egyre elviselhetetlenebbnek talalta Phi-
ladelphia nyari idéjarasat. igy nyilatkozott a varos paras és forrd levegGjérél: ,Az ember
minden 1élegzetvételnél azon nyugtalankodik, milyen lesz a kovetkez6.”* A pénze is roha-
mosan fogyott; ezért amikor egy Philadelphiaban €16 holland bankar, Theophile Cazenove
felkinalta Talleyrand-nak és ftitdrsinak, Bon Albert Briois de Beaumetznek, hogy kisérje-
nek el egy Hollandiabdl érkezett tizletembert, Harm Jan Huidekopert északi utjara, Maine
teriiletére, mindketten beleegyeztek. Ekkoriban ugyanis mind az amerikai, mind az eurdpai
vallalkozok busas hasznot reméltek attol, hogy részvénytarsasagokat alakitva hatalmas
foldteriileteket vasarolnak az amerikai kormanytol, majd eladjak azt a farmereknek. Hui-
dekoper egy amszterdami tarsasidg megbizottja volt, s Cazenove azt remélte, hogy az altala
létrehozott Holland Foldtarsasédg (Holland Land Company) egyiittmiikodhet majd az amsz-
terdami véllalkozokkal. Ezért pontosan el§irta Talleyrand-nak, hogy mit figyeljen meg, mi-
lyen feljegyzéseket készitsen, 6 pedig inasa, Joseph Courtiade és baratja, Beaumetz kisére-
tében Huidekoperrel egylitt 1794. junius 24-én Gtnak indult észak felé.

Postakocsival hagytak el Philadelphiat, majd Newarknal hajéra szalltak, s kétnapos uta-
zas utan megérkeztek New York Citybe. A varos akkoriban csak Manhattan-sziget déli sar-
kat toltotte ki, s két és fél kilométerre sem terjedt ki észak felé. Hatarai a mai Soho és Little
Italy nevii varosrészeknél hizdédtak; Greenwich Village még nem tartozott New York City-
hez. Egy angol utazé éppen Talleyrand érkezésének évében jelentette ki, hogy ,a varos
olyannyira tele van franciakkal, hogy gy tlinhet, a népesség jelentds részét képezik.”> A ko-
vetkez§ évben jelent meg a French and American Gazette cimi kétnyelvii lap, amely egy év
milva Gazette Frangaise cimmel teljesen francia nyelviivé valt. A francidk tobbsége, min-
tegy 4—5 ezer személy a fellazadt Saint-Domingue gyarmatrdl menekiilt ide, s a forradalom
valamennyi hiresebb emigransa megfordult itt az ifji Chateaubriand-t6l a majdani Lajos
Fiilop kiralyig. ,A legsdpadtabb marvany arcszinii, szétallo fekete haju, gazellaszemii
mesztic holgyeket (...) fehér francia triemberek kisérték a jardan, a nyugat-indiai szabas
és divat szerinti, legdrdgdbb szévetekbe oOltézve (...) feltling ellentétet alkotva az itteni
amerikaiakkal és a régi Franciaorszag emigransaival, akiknek a t6bbsége még mindig

2 Schell: Talleyrand, 33.

3 Talleyrand: Mémoires. Ed. Paul-Louis Couchaud - Jean-Paul Couchaud, T. I.. Paris, 1957. 232~
234.

4 Poniatowski, Michel: Talleyrand aux Etats-Unis 1794—1796. Paris, 1976. 114.

5 Burrows, Edwin G. — Wallace, Mike: Gotham. A History of New York City to 1898. New York —
Oxford, 1999. 313.
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ragaszkodott a ruha és viselkedés méltésdgteljes, régi Bourbon-stilusahoz, rizsporozott
fejjel (...), aranyfogantyiis sétabottal, eziist cipScsatokkal és hdromszigletii kalappal.™

A véros még nem labalt ki teljesen a két évvel korabbi gazdaségi valsagbol, s a kozépré-
tegek azzal fejezték ki aggodalmukat, hogy elfordultak a Federalista Partt6l, és lelkesen iin-
nepelték a francia forradalom minden eseményét. A hét-nyolc évvel korabban alapitott
Tammany Tarsasdg mar kapcsolatba lépett a virginiai republikdnus vezetékkel, megala-
pozva ezzel egy rendkiviil hossza tavi politikai szévetséget. Az 1794 februarjidban megala-
kult New York-i Demokrata Tarsasag iinnepélyes eskiivel fogadta meg, hogy ,tamogatja és
orokre fenntartja az Ember Egyenl§ Jogait”. Tavasszal és nyaron rendszeresen rendeztek
felvonulasokat, amelyeken vords sapkiban, francia tengerészekkel 6sszedlelkezve éltették a
francia forradalmat, szidalmaztidk Angliat, énekelték a Marseillaise-t és a Carmagnole-t.
A Tammany Tarsasig még egy guillotine-t is kiallitott, egy lefejezett ember viaszmasaval.”

Talleyrand furcsan érezhette magat ebben a virosban, amelyben oly gyakran iithette
meg a fiilét francia beszéd az utcidkon, s néha mégis heves gy(il6lkodést tapasztalt. Az 1794.
jtlius 4-i felvonulast a Broadway egyik hazanak ablakabol nézhette végig George Clinton
kormanyz6 héazaval szemkozt, Philadelphiab6l érkezett baritai tarsasagiban. A tomegben
ott vonult a korabbi francia kovet, Edmond-Charles Genét is, a magukat ,,amerikai jakobi-
nusoknak” nevezd tiintetSk korében. Az ablakban 4llok még gy ismerték 6t, mint Campan
asszony, Maria Anténia kirdlyné egykori udvarhdlgyének Gecsét, s igy is emlegették emlék-
irataikban. A felvonulék szemében viszont 6k a régi rend megvetendé emberei voltak, és
sértéseket kiabaltak feléjiik. ,Mi pedig megkonnyeztiikk haziankat és Gket” — irta az esetrdl
Médéric Louis Elie Moreau de Saint-Méry.8

Mivel Clinton kormanyz6 Genét-hez adta a lanyat, t6le nem varhattak szivélyes fogad-
tatast. Rufus King, az alkotmany egykori alair6ja és New York allam egyik szenatora azon-
ban még ajanlélevelekkel is ellatta Talleyrand-t. (Ugy latszik, ilyen banasmédra kizardlag
federalista politikusokt6] szamithatott.)

Talleyrand és téarsai jilius 15-én ismét fitnak indultak a Bostonba vezet postatton. Az
utak rosszak voltak, a fogadok pedig annyira szegényesek, hogy némelyikben tobb férfi
vendéget akartak egyetlen 4dgyba fektetni. Az amerikai fogadok allapotarél az a hires anek-
dota nyajthat némi képet, amely szerint az egyszeri fogados igy kialtott ra a finnyas utasra:
»,Nem tudom, mi baja van a tériilkozével! Mar vagy hisz vendég hasznalta egymas utan, és
egy sem panaszkodott!” A Long Island-i tengerszoros mellett hiiz6d6 atnak azonban kelle-
mesebb epizddjai is voltak. A connecticuti New Haven varosban példaul Talleyrand ellato-
gathatott a Yale Egyetemre, melynek rektora, Ezra Stiles fogadta 6t Beaumetzcel, és igy irt
roluk naplojaba: ,,Mindketten t4jékozott, olvasott, nyugodt, elfogulatlan és nagyon érdek-
16d6 férfiak...”

Talleyrand természetesen még jo ideig nem tudhatta meg, hogy Parizsban véget ért a
terror, és Bostonbdl igy irt Madame de Staélnak augusztus 4-i levelében: ,Utazom, ahogy
csak t6lem telik. Azt szeretném, hogyha Eurépa teljesen lakhatatlanna valik azok szamaéra,
akik mértéktartok maradnak eszmeileg, és mérsékletet tandsitanak érzelmeik terén, akkor
ezen utazas jovoltabol segithessek nekik kivalasztani egy olyan helyet, ahol mind egyiitt le-
hetiink, és mind olyasmivel foglalkozzunk, ami biztosithatja fiiggetlenségiinket.”® A Phila-

¢ Burrows—Wallace: Gotham, 314.

7 Burrows—~Wallace: Gotham, 320.

8 1dézi Poniatowski: Talleyrand aux Etats-Unis, 121.
9 Poniatowski: Talleyrand aux Etats-Unis, 123.

1© Talleyrand: Mémoires, 239.
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delphiinal és New Yorknal joval hiivésebb éghajlati Bostonnal, a vilag egyik leggazdagabb
kikot6varosaval meg volt elégedve: ,Mindazon varosok koziil, amelyeket eddig l1attam, Bos-
ton tetszik a legjobban. A kornyez6 vidék bajos, az életmodban pedig t6bb az egyszeri-
ség.” A varos nagyjabol fele olyan népes volt, mint Philadelphia és New York, de joval bé-
késebb hangulati, s mivel lakéi altaldban a Federalista Partot tAmogattak, a helyi el6kels-
ségek itt igen baratsdgosan fogadtak az utazékat. Talleyrand igy ismerteti a vallasos, puri-
tan tarsadalom szamara ,kiilénos” szokasait levelében: ,,Gouvernet asszony'? rendkiviil tet-
szett Boston valamennyi holgyének, akik a legjobb birak Amerikaban. Jél beszéli a nyelvet,
egyszerii szokasai vannak, és ami nagyon ajinlatos itt, minden éjszaka a férjével alszik.
Csak egy haloszobajuk van! (...) Ez nélkiilozhetetlen feltétele annak, hogy j6 hiriink legyen
ebben az orszigban!™3

Talleyrand azt is hangstlyozta, hogy ,,itt sokkal tobb méd nyilik a vagyon tjjateremté-
sére, mint més helyeken.” Arra kérte Madame de Staélt, szerezzen neki megbizatasokat Eu-
ropabdl a kereskedelemmel, az értékpapirokkal vagy a foldvasarlassal kapcsolatban. Egye-
l16re azonban tarsaival egyiitt felkésziilt az északi utazisra: a vadonban hasznalatos, dur-
vabb szovetbdl késziilt ruhazatot szereztek be, mokaszint, irdnytiit, puskakat, késeket, bal-
takat, 6lmot, lIGport és fejkenddket. Talleyrand specidlis nyerget is csinaltatott magénak,
amelyre nyomorék laba miatt volt sziiksége. Végiil augusztus kozepén hajora szalltak Maine
felé, amely ekkoriban még nem volt 6nall6 allam, hanem Massachusetts-hez tartozott.

Maine hatarvidékeén

Talleyrand egy alkalommal kijelentette: ,Lusta vagyok, és ebben sok élvezetet talalok!” So-
kan elhitték ezt, és nem vették észre, hogy ez a magat lustanak vall6 ember rendkiviil sokat
tudott dolgozni. Az Ujvilagban is faradhatatlannak bizonyult, ériasi teriiletet, mintegy 300
kilométeres utat jart be néhany hét alatt, s szeptember 24-én mar egy nagyszabasu jelen-
tést is készitett Gtjardl Cazenove szamara.

Bostonbol északkelet felé hajézva elébb a Frenchman-6bdlben alltak meg, majd Machi-
asban, amely mintegy 50 kilométerre fekiidt az amerikai-kanadai hatartol. Innen ellovagol-
tak e hatarig, majd megindultak visszafelé, s délnyugati iranyban végigjartak Maine partvi-
dékét, egészen a Kennebec-foly6ig. Ekozben pontos feljegyzéseket készitettek a kornyezd
vidékrgl. Maine a hétéves habort végéig allanddan ki volt téve a francidk és az indidnok
északrol inditott tAmadasainak, ezért joval tovabb megérizte a hatarvidék sajatossagait,
mint a gyorsan urbanizilédé6 Massachusetts, amelyt6] New Hampshire elvélasztotta.
Talleyrand a hatarvidéki életmbdnak abban a fazisaban ismerte meg Maine-t, amelyben az
indian-veszély mar elmilt, s az erre vindorlék mar nem csak a helyi er6forrasok gyors ki-
aknaziséara torekednek, hanem le is telepednek. Ugyanakkor azonban az onellatasra be-
rendezkedett farmereket még semmilyen szalak sem fiizték a tavolabbi vidék gazdasaga-
hoz.

»S0k Oregembert lattunk ~ irta jelentésében Cazenove-nak —, de egyet sem, aki itt szii-
letett volna. A legrégebbi lakosok harminc-harmincGt éve érkeztek. Sok faluban beszéltiink
az els telepessel, aki ma mar elég modos, és altaldban egy folyé mentén telepedett le,
malma van, elég j6 hazban lakik, és letelepitette maga koré a gyermekeit. Mind azt allitjak,

1 Talleyrand: Mémoires, 240.

12 Henriette-Lucy Dillonrél a késGbbiekben b&vebben is sz6 esik. La Tour du Pin marking néven ke-
riilt be a 19. szdzad leghiresebb francia emlékiratirdi kozé.

13 Talleyrand: Mémoires, 240.
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nem kevés biiszkeséggel, hogy amikor ide érkeztek, csak egy fejszéjiik volt és a két izmos
karjuk.”4 Talleyrand ismerteti a telepesek szokasait, a kozlekedési és kommunikaciés ne-
hézségeket, a mezégazdasagi termelés sikereit, az allattenyésztés el6tt 4ll6 lehetSségeket és
az éghajlat nehézségeit. Sorra veszi a nagybirtokosokat is, akik hatalmas teriileteket foglal-
tak le maguknak, ismerteti Bangor varos elényds helyzetét a hajozhaté Penobscot-folyd
partjan, a telepiilések megsokasodasat Camdentdl délnyugatra, és arrdl is ir, milyen gyo-
nySrii birtokot 1étesitett Thomastontél nyugatra Henry Knox tabornok, az Egyesiilt Alla-
mok elsd hadiigyminisztere. Ezutan a Kennebec-folyé partjainak sajatossagait elemzi. Fé-
nyes jovét josol Maine szamara, ,amelynek egész partvidéke egyetlen nagy tengeri kikots.”
Ahogy az egész életében tortént, itt is érzékeny szemmel figyelt fel a nék problémaira:
»Minden hézban tiz-tizenkét egészséges gyermek talalhato, s a sziillék csak ritkdn emleget-
nek olyanokat, akiket csecsemékorban elveszitettek. Ugy tlinik azonban, hogy az anyék e
nagy termékenység 4ldozatai: sokkal kevesebb Gregasszonnyal taldlkozunk, mint éregem-
berrel, s csaknem valamennyi 6regembernek tobb felesége volt.”5 A mindennapi élet leg-
aprobb adatait is megismerhetjiik jelentésébdl: még azt is megtudta, hogy hatezer 1ab desz-
kéért lehet kapni egy 6krot, s hat napi munkabér egy gallon rumnak felel meg.

Talleyrand — sok kortarsaval ellentétben — nem tekintette 6nmagaban valé értéknek, a
természetesség €s a tiszta erkolesok bizonyitékanak az Onellatd, vidéki életmodot. Maine
farmereirdl elég rossz véleménnyel volt: ,Nemtor6dom, kapzsi, szegény, de igénytelen”
embereknek nevezte Sket, ,,akik még nagyon is emlékeztetnek a vidék &slakoira, akiknek a
helyére 1éptek. Egyaltalan nincs pénz a partvidék nagyon hosszd, teljesen benépesitett ré-
szein, mindenki vigyik r4, de semmit sem tesznek annak érdekében, hogy idevonzzik.”
Nem romantikus utazéként tekintett a hatarvidék lakéira, mint par évvel korabban Chate-
aubriand, hanem a pénziigyi kérdések szakértGjeként, aki minden vidéket szeretett volna
minél gyorsabban bevonni a vilagkereskedelembe. Egy rousseau-ista vagy preromantikus
személyiségnek nagyon is tetszett volna a természethez kozeli életmdd, Talleyrand-t azon-
ban felhaboritotta, hogy a lakossig megelégszik a bdséges természeti erdforrasok sajat
sziikségletre val6 kihasznalaséval, hét-nyolc acre' f6ld burgonyaval vagy kukoricaval valé
bevetésével, favagéssal és halaszattal. ,Amikor t6bb millié acre kivalé f6ld mellett egy férfi
pecazni jér, ez a szellem és a jellem velesziiletett hibaja, és a kormanyzatnak aktivan arra
kellene torekednie, hogy mas irdnyba terelje!” — irta jelentésében.?”

Az idézett irAsmi végén mintha Talleyrand letenné az utazé maszkjat, s allamférfiként,
az Alkotmanyozé Nemzetgyiilés oktatasiigyi tervezetének Osszedllitjaként szélal meg.
Azon sajnalkozik, hogy nincs kozoktatas, hogy a lakossig nem érti megadéztatisanak sza-
balyait, hogy nem bizik az igazsigszolgaltatisban, s ezért a szovetségi és massachusetts-i
kormany beavatkozésat siirgeti. ,Minden kényszerités kétségkiviil abszurd dolog lenne, de
vajon nem lenne-e nagy sziikség az Osztokélésre? Az allam érdeke nyilvanvald: farmereket
kell faragnia ezeknek az embereknek a tobbségébsl, akik ma egyszerre farmerek, halaszok
és favagok, vagy inkabb se egyik, se masik. Ki kell alakitani korikben a munkamegosztést!
Akkor a fold tébb gylimolesot hozna, a tenger t6bb halat adna. (...) A munkamegosztis e
nagyszertd és bizonyitott hatasat pedig nem lehet elérni a t6ke novelése nélkiil. Ennek sziik-
ségét érezni az 4ltalunk bejart vidék minden részében. A legsziikségesebb eldleget sem kap-

4 A teljes jelentést kozli: Poniatowski: Talleyrand aux Etats-Unis, 131-158. Az idézet: 134—135.
5 Poniatowski: Talleyrand aux Etats-Unis, 149.

6 Egy acre 4046,86 mzteriiletnek felel meg.

7 Poniatowski: Talleyrand aux Etats-Unis, 151.
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ja meg az a talaj, amely ezt szazszorosan viszonozna.”*® Ezut4n arrél elmélkedik, milyen
eszkozokkel lehetne Amerikdba csabitani az eurdpai t6két: ,Eurépa mai politikai allapota-
ban minden bizonnyal van olyan téke, amely a kiutat keresi, de az 6ndk nagy vadonjai in-
kabb elijesztik, mint idevonzzik. Valami kezelhetébb, valami elérhet&bb kellene az eurdpa-
inak, hogy felkeltsiik étvagyat és bizalmat keltsiink benne. Amikor majd kiilféldre kiildi
pénzét, amikor majd maga is eljon utdna. (...} akkor lesznek csak a maguk féldjei t&kével
megontozve és megtragydzva.” S ezutdn Talleyrand azt is kimondja, mi lesz az, ami majd
elegend6 mennyiségii t6két vonz Amerikaba: Az itteni lakosok akkor ébrednek majd f6l
nemt6r6domségiikb6l, amikor az arany, az iparkodasnak ez a nagyhatalmi 6sztonzgje el-
jon, hogy elrendelje a fold gabonaval vald bevetését és termékennyé tételét.”*?

Talleyrand-t6l szamtalan széveget idézhetiink, amely rendkiviili tisztanlatasat bizonyit-
ja. Egyik életrajziréja ,t6bb mint ragyogbnak, inkabb profétikusnak” nevezte a kévetkezd,
késébbi megallapitasat: ,Amerika naponta novekszik. Kolosszalis hatalom lesz beléle, s el-
jon majd egy nap, amikor az 0j felfedezések altal megkonnyitett kommunikécié kévetkez-
tében bele kivan majd szélni Eurdpa ligyeibe és be is kivan avatkozni. (...) Azon a napon,
amikor Amerika beteszi a 14bat Eurdpaba, a béke és biztonsag j6 id6re szamiizve lesz on-
nét.”?° Nos, ami azt illeti, nem kell préfétai tisztanlatas ahhoz, hogy valaki megjosolja egy
rohamosan névekvé, egységes és nagy teriiletii dllamrdl, hogy egyszer nagyhatalomma val-
hat. Amerikardl igen sokan hangoztattak efféle joslatokat. Az utolsé6 mondat pedig nem is
valt valéra: az Egyesiilt Allamok beavatkozasa Eurépa iigyeibe megszilarditotta a békét és
biztonsagot, nem pedig szdmiizte azt. Talleyrand inkdbb Amerika gazdasagi fejlédésének
fogaskerekeit ismerte fel kivaléan, s 1848-ban az a ,kezelhet6bb”, ,elérhet6bb” ,valamit” is
megtalaltak Kalifornidban, amely biztositotta az eurdpaiak étvigyat és bizalmat. Miutan
»az arany, az iparkodasnak ez a nagyhatalma 6szt6nzGje” megjelent, a kiilfoldi t6ke 6zon-
I6tt az orszagba: a brit tizletemberek 1860 és 1901 kozott 50 millié fontot fektettek be a
nyugati banyakba, és 80 milliéért vasaroltak vasiti részvényeket. S ezzel lehetségessé valt a
mez8gazdasag fellendiilése is.

Talleyrand maine-i utazasénak egyik kiilongs kovetkezménye az a legenda, mely szerint
8 tulajdonképpen Maine-ben sziiletett, s 1794-ben csak hazalatogatott rokonaihoz. E le-
gendat Edward Hutchinson Robbins, Massachusetts korabbi korméanyz6-helyettese, Frank-
lin Delano Roosevelt iikapja terjesztette el. Bostonban bemutattak neki Talleyrand-t, majd
amikor par hét milva Maine-be utazott, (jra Osszetalalkozott vele, s meglepte, hogy 4j is-
merdse milyen hiivosen és visszafogottan banik vele. Autun egykori piispoke valészintleg
nem kivanta elmagyarazni neki, hogy holland bankarok megbizottjaként jelentést készit a
befektetési lehetGségekrdl. Robbins nem értette a dolgot, s addig kérdez8skodott, amig né-
hiny maine-i nagyotmond6, a mindenkori hatarvidéki szokasoknak megfelelGen ki nem
elégitette a ,vérosi ficsr” kivancsisagat. Elmagyaraztak neki, hogy valamikor ,a francia
habora vége felé” egy francia hajo kapitinya teherbe ejtette az egyik halasz lanyat, majd el-
hagyta 6t. Az anya véletleniil leforrazta gyermeke labat, ezért lett a fiG santa. Par év milva
pedig egy francia ir magaval vitte a filt, aki most, ime, visszatért, s nagysziileit keresi, hogy
elhalmozza Gket pénzzel

® Poniatowski: Talleyrand aux Etats-Unis, 155-156.

9 Poniatowski: Talleyrand aux Etats-Unis, 157.

° Waresquiel, Emmanuel de: Talleyrand: le prince immobile. Paris, 2003. 187.

21 http://allthingsmaine.blogspot.com/2008/06/was-talleyrand-born-in-maine.html (letSltve 2011.
szept. 26-4n).
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Mikozben Talleyrand és tarsai Maine partvidékét jartak, Washington korméanya sikere-
sen felszdmolta mind az indidnok, mind a fehérek egy-egy lazadasat. ,Oriilt” (Mad) Ant-
hony Wayne tabornok 2000 hivatisos és 1500 nkéntes katonaval benyomult az Eszak-
nyugati Territériumra, vagyis a Nagy-tavak, az Ohio és a Mississippi altal hatarolt teriilet-
re. Augusztus 20-an a mai ohidi Toledo kdzelében ,,a kid6lt fak csatijaban” legyGzte a séni,
majami, potavatomi és csippeva harcosokat, egy iddre véget vetett a régidban a britek befo-
lyasanak, és a kovetkez6 évben a greenville-i szerz6désben lemondatta az indidnokat a mai
Ohio 4llam teriiletének nagy részérdl. George Washington lecsendesitette az Ggynevezett
,whiskyldzadast” is, amit a szeszfézdékre kivetett adoé miatt haborgd nyugat-pennsylvaniai
farmerek robbantottak ki. Mintegy 200 lazadét letartoztattak, kettGt halalra itéltek, majd
az elnok nekik is megkegyelmezett. A hatarvidék biztonsigosabba vélt, a kormany tekinté-
lye megerGsodétt, s Talleyrand is vallalkozhatott egy Gjabb nyugati utazasra.

» Tobb méltésaggal nem is lehetne...”

Maine-bdl visszatérve Talleyrand tarsaival egyiitt Bostonon keresztiil New York Citybe sie-
tett. Itt ribeszélte a tobbieket, hogy utazzanak el New York allam északkeleti részébe; be
akart ugyanis kapcsolodni a nyugati foldekkel folytatott spekulaciéba. Miel6tt megvetéssel
illetnénk efféle terveiért, ahogy tGbb torténész tette, nem art pontosan értelmezniink, mit
jelentett a ,spekulacio” fogalma a 18-19. szdzadi Amerikaban. ,A foldspekulansok olyan
emberek voltak — irja az amerikai Nyugat egyik térténésze —, akik arverésen pénzért vagy
foldutalvanyért foldet vettek a kormanytél, majd megtartottak, amig haszonnal {jra el nem
tudtak adni valakinek.”?* Mindenki egyetértett abban, hogy a féldeket nem az ilyen szemé-
lyeknek, hanem a farmereknek kellene eladni, akik ott kivannak letelepedni. A spekuldnso-
kat é16sk6dSknek tekintették, akik a becsiiletes farmerek karara gazdagodnak meg. ,,Csak-
hogy e két személy nem volt mindig egymas ellenfele. A farmer és a spekulans nem csak
egylittm(ikodstt, hanem tobb alkalommal ugyanaz a személy volt.”*3 Az Egyesiilt Allamok-
ban rendkiviil sok olyan gazdatlan fold allt a vallalkozok rendelkezésére, amelyeknek az ér-
téke a legkiilonb6z6bb okbdl igen gyorsan megsokszorozédhatott, igy aztan szinte minden-
kit spekulansnak tekinthetiink, aki foldet vasarolt, George Washingtontél az egyszer( tele-
pesekig. A vagyon legegyszer(ibb és legbiztosabb befektetése a foldvasarlas volt, s Talley-
rand csak kovette a tarsadalom tébbségének példajat.

Ezattal Talleyrand-ékkal tartott az angol milliomos, Thomas Law is, Carlisle piispoké-
nek és a Cambridge-i Egyetem teolégiaprofesszoranak a fia, Ellenborough elsé bardjanak,
Edward Lawnak az dcese. Tizennyolc éven at a Brit Kelet-Indiai Tarsasag alkalmazottja volt
Bengalidban, 6 is foldekkel prébalt spekulalni, s Talleyrand érdekesnek talalta a vele folyta-
tott tarsalgast. Raadasul Amerikaban is j6 kapcsolatokkal rendelkezett: a kovetkezd évben
feleségiil vette George Washington fogadott fianak lanyat, Elizabeth Parke Custist.?¢

Oktéber 9-én az Gt utazét egy vitorlas felvitte a Hudson-folyén Albanyba, New York al-
lam f6évarosaba. A hatezer lakosq, holland telepiilésekre emlékeztet§ kisvarosban meglato-
gattak Philip Schuyler tdbornokot, Hamilton ap6sat és Stephen Van Rensselaert, New York

22 White, Richard: ,It’s Your Misfortune and None of My Own”. A History of the American West.
London, 1991. 140.

23 White: It’s Your Misfortune, 141

24 Poniatowski téved, amikor azt irja, hogy ,Martha Curtist, Washington egyik unokéjat vette felesé-
gill”. (Talleyrand aux Etats-Unis, 161.) Washingtonnak nem voltak gyerekei, felesége el6z8 hazas-
sagabol szarmazd gyermekeit, John Parke Custist és Martha Parke Custist fogadta ordkbe.
Elizabeth Parke Custis az elébbi legiddsebb lanya volt.
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allam szenatusinak tagjat, Hamilton sbgorat. A szenator felesége, a mozgéasképtelen Mar-
garita Schuyler jol beszélt franciaul, s alig varta, hogy Talleyrand-nal megvitassa a forrada-
lom legtijabb fordulatait. Az utazé minden bizonnyal szivesen allt a holgy rendelkezésére.
Arra is megragadta az alkalmat, hogy végre atadja azokat a leveleket, amelyeket Hénin her-
cegnd irt Londonban unokadccse feleségének, Henriette-Lucy Dillonnak, La Tour du Pin
asszonynak.

Talleyrand gyermekkora 6ta ismerte ezt a hélgyet, és mindig Ggy bant vele, mintha a
lanya lett volna. Egész életében szerette és tisztelte az intelligens, erds lelkd és joszivii né-
ket. Talan dédanyjara, Chalais hercegngjére emlékeztették &t, aki olyan szeretettel gondoz-
ta valaha a sinta kisfiit. La Tour du Pin asszony pedig igy irt Talleyrand-rél emlékiratai-
ban: ,Mindig azzal a csaladias és szeretetre mélt6 kedvességgel fogadott, amelytSl sohasem
tért el, amikor talalkoztunk. Sok rosszat mondtak réla — s talan tébbet is lehetett volna, de
azért nem kell mindent készpénznek venni! — s illett r4 Montesquieu mondasa is Caesarrdl:
«E férfinak nem volt egy hibaja sem, bar sok erkélestelenséget kivetett el.» Ugyan mar!
Mindennek dacara senki méis nem rendelkezett olyan vonzerdvel, mint 6. BArmennyire is
felvértezte magat az ember erkolcstelensége, viselkedése, életmddja ellen, mindaz ellen,
amit a szemére vetettek, végiil mégiscsak meghdditotta, ahogyan a madarat lenytigozi a ki-
gy6 pillantasa.”*s

Ez az intelligens, 1794-ben csak huszonnégy éves szépség Frédéric-Séraphim de la Tour
du Pin Gouvernet (1759-1837) felesége volt.?® Maria Anténia udvarhélgyeként kdzvetlen
kozelbdl végignézhette a parizsi asszonyok Versailles-ba vonulasat 1789 oktdberében. Férje
katonatiszt volt és diplomata (La Fayette oldalan az amerikai fiiggetlenségi habortban is
részt vett), 1790-ban Nancy varos felldzadt helyGrsége agyit siittt rd, amikor megadasra
szoélitotta fel. A kiralysdg megdontése utan bujkalniuk kellett Bordeaux-ban két apro6 gyer-
mekiikkel. Mind a férj, mind a feleség apja az Alkotmanyozé Nemzetgytilés tagja volt —
mindkettst letartoztattak, majd kivégezték.?” A hatarozott fiatalasszony sajat kezébe vette a
csalad sorsanak iranyitasat, s leanykori ismerdse, Thérésia Cabarrus 6nzetlen segitségének
koszonhetden sikeriilt atleveleket szereznie. 1794 elején vitte at a hazaspart gyermekeikkel
egyiitt az 6cednon egy apré hajo, amelynek egész személyzete hat f6bdl allt, a kapitanyt is
beleértve. Nem akartak se New York Cityben, sem Albanyban lakni, inkabb eladtik parizsi
ruhaikat az 6ceanon atszallitott zongoraval egyiitt, és egy farmot vasaroltak.

Ahogy Ghislain de Diesbach irja, La Tour du Pin asszony valésziniileg ,inkabb biiszke-
ségbdl, mint sziikséghdl jatszotta el a farmer-feleség szerepét, mert szivesen adott leckét vi-
selkedésbdl honfitarsainak. E hiresen erényes asszony szigoruan elitélte a hozza hasonlé
helyzetben 1év6k el6vigyazatlansagat és frivolsagit, s vidéki menedékhelye mélyén az on-

25 Mémoires de la Marquise de La Tour du Pin. Paris, 2002. 422.

26 Mint a régi rend igazi arisztokratai esetében, neki sem konnyii egyszeriien leirni a nevét. 1794-ig a
Gouvernet grofnd nevet viselte, apdsa tavaszi kivégzése 6ta a La Tour du Pin de Gouvernet grofné
cimet, az utdkor pedig La Tour du Pin marking néven ismeri, mivel férje 1820-ban megkapta a La
Tour du Pin mérkija cimet XVIII. Lajostol. Az egyszertiség kedvéért La Tour du Pin asszonynak
fogjuk nevezni.

27 Apbsa, Jean-Frédéric de La Tour du Pin Gouvernet (1727-1794), Paulin grofja (és sok més cim bir-
tokosa) marsall és 1789. augusztus 4-t6l 1790. november 16-ig XVI. Lajos hadiigyminisztere volt.
Tantiként elgéllitottdk Maria Anténia kiralyné perében, aki irant a birosag el6tt is oly nagy tisztele-
tet tanasitott, hogy ezek utan maga sem szamithatott kegyelemre. 1794. 4prilis 28-4n végezték ki.
La Tour du Pin asszony apjat, Arthur Dillon gréfot aprilis 13-4n végezték ki Pierre-Gaspard Chau-
mette-tel, a parizsi kozségtanécs ligyészével, Desmoulins feleségével és Parizs plispokével egyiitt.
A vérpadon a kiralyt éltette.
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elégiiltség 6romeit élvezte. Van némi affektaltsig és tiintetés abban, ahogy semmiben sem
akart kiilonbozni szomszédjaitdl, a derék farmerektél, akiknek, ahogy napl6jaban irja, so-
hasem utalt arra, hogy korabban milyen tarsadalmi 4llast toltott be.”?8 Ghislain de Dies-
bach igazsagtalan: La Tour du Pin asszonyt csak azért tartottak ,hiresen erényesnek”, mert
a férjével egyiitt nagyon szerették egymast. (Rola irta oly giinyosan Talleyrand Bostonbdl,
hogy mindig a férjével alszik.) Nem akart G leckét adni viselkedésbdl, hiszen csak azok tud-
hattik, hogyan él, akik meglatogattak. De miutin korabbi vilaga teljesen 6sszeomlott korii-
l6tte, gy dontétt, nem ragaszkodik a régi konvencidkhoz, és az Gj kdrnyezetben ugyanigy
megallja majd a helyét, mint barmelyik farmer felesége. Egy arisztokrata mindent elvisel —
de nem panaszkodik. Osei, a Dillon-csalad jelmondata igy hangzott: ,,Amig élek, remélek!”
A hazaspar nem tett mast, mint amit az altaluk képviselt, 6si nemesség becsiiletkodexe dik-
talt. Servir et manitenir — szolgalni és fenntartani, e két széban foglaltak Gssze a francia
nemesség kotelességeit. Szolgalni a kiralyt kell, fegyverrel és tanaccsal, fenntartani pedig a
nemesi becsiiletet és életmédot. A férj csaladja az 1349-ig Dauphiné kozépkori tartomany
fejedelmeit adé vienne-i grofoktdl (Dauphin de Viennois) szarmazott.® La Tour du Pin asz-
szony Gsei kozépkori ir nemesek voltak, dédapja II. Jakab kiraly kiséretében hagyta el ha-
zajat az 1688-1689-es ,dicsGséges forradalom” utan. Az asszony minden bizonnyal agy vél-
te, ha Gsei el tudtak hagyni hazédjukat, s idegen f6ldon is képesek voltak tekintélyt kivivni,
nekik is képessé kell valniuk erre.3° Szolgalni mar nem volt kit — fenntartani azonban volt
mit: az Gsi nemesi becsiiletet.

Ennek jegyében valasztottdk Amerikaban is a nemesi 1ét utolsé lehet8ségét: sajat birto-
kot szereztek, mert csak a fold gyiimolesein alapulé életmdd illik egy nemesi csaladhoz. Aki
mas szolgalataba 4ll, a régi rend szabalyai szerint elvesziti nemességét — aki viszont sajat
foldjét miiveli meg, arra évszazadokkal kordbban is gy tekintettek, mintha csak nemesi
parkjét szépitgetné. La Tour du Pin asszony pedig batran véllalt minden munkat, mert gy
vélekedett, hogy ,a semmittevésre csak a héziszolgak biiszkék!”3* Amig a Troy és Schenec-
tady kozott megvésarolt farmjukat nem hagytak el annak korabbi tulajdonosai, Troyban
béreltek egy gerendahézat. Itt keriilt sor 1794 oktoberének egyik napjan a hires talalkozora,
amely oly sok ir6 és torténész fantéziajat megragadta.3*

Talleyrand és Beaumetz megérkezett a gerendahazhoz, és megpillantottak a kertben a
francia arisztokracia egyik legel6kelgbb, legmiveltebb és legszebb fiatalasszonyéat, amint
béaranycombot csontoz egy szekercével, és megprobélja nyirsra hizni. Hiresen szép, sz6ke
haja le volt nyirva — még a hajén végta le a szakacs oll6javal, és belehajitotta az cednba,
hogy ne zavarja férje és gyermekei apolasaban. (Az amerikaiak azt terjesztették, hogy a
francia hohérok vagtik le a hajat, eldkészitve 6t a guillotine-ra.) A helyi farmer-feleségek
ruhazatat viselte: kék-fekete csikos gyapjtiszoknyat, koténnyel, és sotét kartonpruszlikot.

28 Djesbach, Ghislain de: Histoire de 'Emigration. 1789-1814. Paris, 1998. 506.

29 A Dauphin (jelentése: delfin) keresztnév a kizépkor folyaman teriiletszerzéssel a vienne-i grofsag-
b6l (Viennois) kinévs délkelet-franciaorszagi Dauphiné hercegség uralkodéi rangjanak nevévé
vélt, s ,Viennois dauphinjei” (Dauphin de Viennois vagy Dauphin du Viennois) néven emlegették
Sket. 1349-ben Dauphiné gyermektelen hercege eladta orszagat V1. Filop francia kiraly unokéja-
nak. Dauphiné ett6] kezdve a tronorokosok apandzsa lett, ezért 6ket is dauphin néven emlegették.
Az elnevezés eredete: a Foldkozi-tenger kozelében 1év8 tartomany cimerallata a delfin volt.

30 Lisd minderrél az asszony részletes életrajzat: Morehead, Caroline: Dancing to the Precipice. The
Life of Lucy de la Tour du Pin, Eyewittness to an Era. New York, 2009.

3t Mémoires de la Marquise de La Tour du Pin, 17.

32 Lisd példdul: Schama, Simon: Polgdrtdrsak. A francia forradalom krénikdja. Budapest, 2001.
1064-1070. :
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Talleyrand pedig ezittal is megtalalta a helyzethez ill§ szavakat. ,Hirtelen felhangzott mo-
gottem egy mély hang ~ olvashatjuk La Tour du Pin asszony emlékirataiban. — Franciaul
szblalt meg: «T6bb méltésaggal nem is lehetne nyérsra tlizni egy baranycombot!» Gyorsan
megfordulva Talleyrand és Beaumetz urakat pillantottam meg.”3

Talleyrand is kiilénds latvanyt nytjthatott napégette arccal, l6farokban osszefogott ha-
javal és viseltes vadaszingében, amelyben minden bizonnyal jobban hasonlitott Daniel
Boone-ra, a hires hatarvidéki vadaszra, mint Autun piispokére vagy a nemzetgyiilés képvi-
selGjére. Bekoszont6 mondataval egyrészt bokolt egy huszonéves asszony el6tt, akinek a
szépségét még az egyszerii ruhzat sem rejthette el. Masrészt ironikusan jelezte helyzetiik
abszurditasat: valaha Versailles-ban talalkoztak, az uralkodépar lakosztilyaiban, majd a
Mars-mez6n, ahol Talleyrand misét celebralt a Bastille bevételének egyéves évforduldjan,
1790. jilius 14-én, a Szévetség Unnepe (Féte de la Fédération) alkalméabél, La Tour du Pin
asszony pedig a kirélyi csalad szdmara emelt balkonrél nézte az tinnepi felvonulast. Most
pedig New York hatarvidékén tidvozolhetik egymast, ahol a gréfné hasznalt kétényben egy
nyers htisdarabbal kiiszkédik. Ugyanakkor a nemesi ontudat is érezhet$ Talleyrand szavai-
bél: mindent elveszithetnek, de a méltésagukat soha! La Tour du Pin asszony sorscsapasok
kozepette tanisitott lelkiereje dédanyja, Chalais hercegndje egykori kijelentését juttathatta
Talleyrand eszébe: ,A j6 fik nem fajzanak el...”3* Megeshet, hogy egy igazi arisztokrata
hélgy maga mos csaladjara, maga feji teheneit és maga hiizza nyérsra a biranycombot ~ de
azt is méltdsaggal csinalja.

A férfiak 4tadtdk Schuylerék meghivasat aznapra, a fiatalasszony pedig meginvitalta
8ket masnapra, hogy kozosen fogyasszak el a baranycombot. A taladlkozékon béségesen volt
mit megbeszélni. ,A vér aradatban folyt Parizs utcain. Madame Elisabeth is elpusztult.3
Mindannyiunk rokonai és baratai a terror dldozatai kozé keriiltek. El sem tudtuk képzelni,
mindez hogyan érhetne véget. Amikor megérkeztiink a jé tdbornokhoz [Philip Schuyler-
hez], messzirél integetett és kiabalt felénk: «Jo6jjenek, jojjenek! Nagy Gjsidgok vannak Fran-
ciaorszagbol!» Bementiink a szalonba, és valamennyien felkaptunk egy hirlapot.”3¢ Az
emigransok csak ezekbdl az ujsagokbol szereztek tudomast a francia forradalom jilius vé-
gén bekovetkezett fordulatardl, Robespierre bukasardl és a terror lezarasarél. Talleyrand
egy-két 6ran at Grvendezhetett, hogy bebortonzott sdgorndje, Archambaud nevii cesének
felesége, Sabine de Sénozan de Viriville eszerint megmenekiilt a kivégzéstél. (Archambaud
még 1790-ben emigralt, abban reménykedve, hogy amennyiben feleségét hatrahagyja, va-
gyonukat, amely az asszony nevén volt, nem kobozzak el.) Az est folyaméan azonban Talley-
rand ,\jra felvett az asztalrol egy Gijsagot, amelyr6l azt hitte, mar elolvasta, s megtalalta
benne a thermidor 9-e reggelén, Robespierre megvadolasanak napjan kivégzett aldozatok
rettenetes listajat, s az asszony neve ott szerepelt. (...) Haldlra itélésekor azt javasoltdk neki,
nyilvanitsa allapotosnak magat, hogy legalibb néhany drat nyerjen, 6 azonban nem volt
hajlandé erre.” Ezzel véget is ért az a j6 hangulat, amelyrél La Tour du Pin asszony évtize-
dek mulva is igy emlékezett: ,E szérnyii hir ismerete nélkiil a tibornoknal toltétt esténk a
legkellemesebbek kozé tartozott volna.”??

33 Mémoires de la Marquise de La Tour du Pin, 242.

34 Talleyrand: Mémoires, 12—13.

35 Elisabeth Philippine Marie Héléne de France (1764-1794), XVI. Lajos htiga, aki egyéltaldn nem
politizalt, csak hifen kitartott batyja oldalan.

36 Mémoires de la Marquise de La Tour du Pin, 242—243.

37 Mémoires de la Marquise de La Tour du Pin, 243.
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Talleyrand tovébbra is a La Tour du Pin hdzaspar baratjanak tekintette magat, s min-
denben a segitségiikre volt. Lucynek ajindékozott egy orvossag-készletet, Philadelphiabol
kiild6tt az asszonynak egy ndi nyerget kantérral és minden kiegészit§ felszereléssel, vala-
mint stilton sajtot és kinint a maléria ellen. Amikor pedig megtudta, hogy a philadelphiai
bank, amelyre La Tour du Pinék a valtoikat biztak, masnapra cs6dét akar bejelenteni, ra-
torte az ajtot a bankérra, megfenyegette, hogy nyilvanossagra hozza becstelenségét, igy
megszerezte téle a valtokat, és atadta a grofnak.3® La Tour du Pin asszony pedig minden-
ben raszolgalt erre a megkiilonboztetett bAndsmadra. Megvasérolta rabszolgainak csalad-
tagjait is, majd valamennyit felszabaditotta. Szivélyes viszonyt alakitott ki a farmja koriil
fel-felbukkané irokézekkel, s egy vénséges és ijeszt§ kiilsejii indidn asszony is csak igy em-
legette 6t: ,Latour asszony (...) a régi orsz4gbdl (..) nagy holgy (...) nagyon jé szegény
squawhoz.”39

New York allam hatarvidékén

Oktdber 12-én Talleyrand és négy tarsa itnak eredtek a Mohawk-folyé mentén az Oneida-
t6 irdnyaba. Ezen a kelet-nyugat irdnyd, Albany és a Niagara kozti utvonalon menekiiltek
Kanada felé a fiiggetlenségi habora utan a ,loyalistak” (vagyis a brit-parti amerikaiak), erre
indultak nyugatra az j-angliai telepesek, itt épitették meg negyedszdzad milva az Erie-
csatornét, majd Gjabb hisz év milva New York 4llam egyik elsé vastitvonalat Mohawk &
Hudson Railroad néven.

Amikor Talleyrand erre jart, a farmerek mar eljutottak a hossztikas formajt, észak-déli
iranyban elnytl6 tavakig (Finger Lakes), amelyek tajan valaha az Irokéz Konfoderacié tor-
zsei éltek. Ekkorra mar csak a tavaktdl nyugatra fekvé teriilet maradt meg az indidnok ke-
zén, s az is csak 1797-ig.° Az Gslakossag nem zaklatta az utazékat. Harom és fél évvel ko-
rabban az ifji Chateaubriand igy irt a vidékrél: ,Miutan atkeltem a Mohawk folyén és be-
hatoltam az érintetlen §serdkbe, a szabadsag részegit6 6rome keritett hatalmaba; ide-oda
jarkaltam a fak kozott, és azt gondoltam: »Nincs t6bb 1, nincs tébb varos, monarchia, koz-
tarsasag, nincsenek tobbé elndkok, kiralyok, nincsenek emberek«. (...) Sajnos, bar azt gon-
doltam, egyediil vagyok az erdében, és ettdl oly biiszke lettem, hirtelen egy pajtaba botlot-
tam. Jokedviien bepillantottam, s ebben a pajtiban lattam életemben elGszor bennsziilot-
teket. (...) Egy apr6 termetfi francia, ptiderezett és gondoritett hajjal, almazsld ruhéban, se-
lyemkabétban, muszlin nyakfodorral és kézel6vel kis hegediit nyekergetett, és a Madelon
Friquet-re tAncolni tanitotta az irokézeket.”# Talleyrand-nak sem kellett tartania az egykor
oly hires Irokéz Konfoderacio tagjainak leszarmazottaitél.

A kanadai angol katonak sem jelentettek veszélyt.42 Igaz, hogy még a keziikén volt tobb
erdd, amelyeket az 1783-as békeszerz8dés szerint 4t kellett volna adniuk az amerikaiaknak
(Mackinac, Detroit, Niagara, Oswego, Oswegatchie, Point au Fer és Dutchman’s Point), s

38 Mémoires de la Marquise de La Tour du Pin, 253., 266.; Moorehead: Dancing to the Precipice,
219.

39 Mémoires de la Marquise de La Tour du Pin, 255—256. Az algonkin eredetii squaw (ejtsd: szké)
sz6r6l La Tour du Pin asszony még Gigy tudta, hogy ,vademberi” dolgokat jeldlnek vele, ,minden
élélényt vagy tdrgyat, amely olyan vidékrél valé, ahovd az eurépai civilizacié még nem hatolt
be.” Késébb azonban egyre inkabb csak indian asszonyokat neveztek igy, és a szo egyre sértébb
szinezetet Oltott.

4° The American Heritage Pictorial Atlas of the United States History. New York, 1966. 119.

4 Chateaubriand, Francois René de: Siron tili emlékiratok. Budapest, 1999. 92-93.

42 Ellentétben Michel Poniatowski allitasaval: Talleyrand aux Etats-Unis, 169-170.
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amelyeket arra hivatkozva tartottak meg, hogy az amerikai korméanyzatnak nem sikertilt
ravennie az amerikai adésokat arra, hogy fizessék meg adossagaikat a brit hitelez8knek, 4m
ez év novemberében John Jay f6biré méar megkététte Londonban azt a szerzddést, amellyel
ezt a problémat rendezték, s egy ideig a brit katonak sem Osztokélték az indianokat a harc-
ra. Az utazok szamara a csérg6kigyok joval nagyobb veszélyt képviseltek, mint az 6slakosok
vagy a tavoli er6dok brit katonai.

Talleyrand és tarsai gyorsan utaztak: par hét alatt oda és vissza megtették az Albany és
a Niagara kozti, légvonalban is mintegy 400 kilométeres tivolsagot lovon, gyalog és csona-
kon. Oktober 30-én Talleyrand madr jelentést irt Cazenove-nak. A mai Rome véros helyén
all6 Stanwix-erédig a Mohawk folyé mentén utaztak. A gazdasagi lehetGségekre figyel6
Talleyrand természetesen felhivta a figyelmet jelentésében arra, milyen konnyfi lenne egy
csatornaval Osszekotni a folyot az Oneida-toval, s igy 1étrehozni a kozvetlen vizi Gitvonalat a
Hudson és a Nagy-tavak kozott.3 Elképzelését késGbb az Erie-csatorna épitdi valositottak
meg. Az egészségtelen éghajlat miatt azonban a munkaerét és a foldeket tilsdgosan draga-
nak tartotta, s ugy vélekedett, a teriilet tiilsigosan tavol esik a vilagkereskedelem atvonalai-
tél, s tal kozel az indianokhoz, ,akik a legutobbi habora idején egész falvakat megskalpol-
tak”.

Innen nyugatra a vidék egyre lakatlanabba valt. ,Teljesen kegyetlen és teljesen vad ter-
mészetet talaltam, oly 6si erdSket, mint maga a vilag, elpusztult névények és halott fak
térmeléke boritotta a talajt, amely minden mfivelés nélkiil életet adott nekik, mas névé-
nyek pedig mar ott névekedtek, hogy a helyiikre lépjenek és utanuk pusztuljanak. Lidnok
nehezitették halad4asunkat. A folyocskak partjait erSteljes és friss névényzet boritotta. Néha
nagy, természetes mezdségek nyiltak meg eléttiink, amelyeket szdmomra ismeretlen vira-
gok boritottak, majd egykori hurrikdnok nyomaira bukkantunk, amelyek mindent els6por-
tek, ami az titjukba keriilt.” Talleyrand azonban tévolrél sem rajongott annyira a természe-
tért, mint Chateaubriand, s egyéltalin nem 6rvendezett azért, mert tavol keriilt a civilizaci-
6161, hanem inkabb arrél 4brandozott, milyen nagy varosok fognak felépiilni valaha ezen a
vidéken: ,Képzeletiink miikodésbe 1épett e hatalmas teriileten, varosokat, falvakat és ta-
nyakat helyeztiink el rajta. Az erd6k megmaradhatnak a hegyek csticsain, a lankakat azon-
ban b6 termés boritja majd, és maris ny4jakat lattunk legelészni az elGttiink elteriils volgy
legel6in. Az ilyen vidékeken val6 utazisokat a jové kimondhatatlanul megszépiti majd.”#4
Vagyis Talleyrand szdméra csak az emberi munka eredményei szépithettek meg egy tajat.
New York allam nyugati részének vad vidékén arra gondolt, hogy ,ilyen volt nem régen az a
hely is, ahol Penn és kétezer kivandorolt lefektette Philadelphia alapjait, ahol manapsag
nyolcvanezer lakos élvezi Eurépa minden luxusat.”® A természet minden szépsége abban
rejlett szamara, hogy modern nagyvarosok felépitését teszi lehet6vé.

Az indiAnoknal ugyanagy hidnyolta a vallalkoz6 szellemet és munkakedvet, mint Maine
farmereinél. ,Az igazi amerikai (...) elviseli az éghajlat szélsGségeit, lekiizdi a talaj nehézsé-
geit, lakhelyének gyors felallitasaval az els6 években meglepi az embert, de amikor héaza ké-
szen van, és megélhetése biztositott, megall és apitidba hanyatlik. Ugy tiinik, érzéketlen az
érdek 6sztokéléseire, ha ez nem érinti elsédleges sziikségleteit. Korlatolt eszméi beszikitik
vagyainak korét, szamitasbol vagy érzései alapjan jobban kedveli a pihenést a faradsagot
koveteld élvezeteknél. Dolgosabb, s ennek kovetkeztében gazdagabb szomszédjainak példa-
ja sem készteti 6t utdnzasukra. Amiben eléri vagy meg is haladja német szomszédjait, az

43 Poniatowski: Talleyrand aux Etats-Unis, 171.
44 Talleyrand: Mémoires, 225—226.
4 Talleyrand: Mémoires, 226.
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hazanak és személyének tisztatalansiga, amely szinte kifejezhetetlen.”# Az angol, német és
holland telepesekrdl mar jobb véleménnyel volt Cazenove-nak irt jelentésében, mert 8k
»szeretik a pénzt, és faradozasra is készen allnak megszerzésére”.47 Az utazo, aki emlékira-
taiban azzal vaddolta az amerikaiakat, hogy tdlsagosan rajonganak a pénzért, minden jel
szerint maga is elfogadta az Ujvilag tarsadalmanak -értékrendjét, bar jéval finomabban
adott ennek hangot.

A Niagara-vizesésrdl valamennyi korabeli utazé elragadtatottan szimolt be. Chateaub-
riand arrdl irt emlékirataiban, hogy & ugyan latta az Alpeseket, a Pireneusokat és a Nilust
is, de ,,a Niagara mindent elhomalyosi.”.#® A majdani Lajos Fiilop kiraly 6cese, Montpen-
sier hercege igy fogalmazott higahoz irott levelében: ,Ez a leghatisosabb, legfenségesebb
latvany, amelyet valaha is megpillantottam.”#° Talleyrand viszont egyetlen sz6t sem veszte-
getett a Niagarara emlékirataiban, leveleiben és Cazenove szimdra irt jelentésében. Ez
utébbiban inkabb a f6ldek tulajdonséagait, a birtokok méreteit, a termés varhaté hozamét
ismertette. Vajon el sem jutott a Niagardhoz, ahogy ezt egyik életrajzirdja allitja?5° Annyi
bizonyos, hogy ha el akart volna jutni, megtekinthette volna — de talan ennyire nem érde-
kelték 6t a természet szépségei.

Humorérzékét a vadonban sem veszitette el. Emlékirataiban felidéz egy esetet, amikor
az éjszaka kozepén elszakadt tarsaitdl az erd6 mélyén. Minden bizonnyal megfordult a fe-
jében, hogy eljutott a mélypontra. Harom éve még piispok volt és el6kelé kapesolatokkal
rendelkez$ képvisel6, majd diplomata. De el kellett hagynia hazajat, majd kiutasitottak
Londonbdl, dthajézott az eednon Philadelphiaba, majd elhagyta ezt a varost is, hatarvidé-
ki farmokat latogatott sorra, most pedig itt bolyong éjszaka a vadonban, elveszitette tarsait,
mindene elfér néhany nyeregtiskiban. Lehet ennél mélyebbre siillyedni? ,Mindez olyan
érzést keltett bennem, melyet nem tudok meghatarozni, mert a legkisebb kiils6 hatasra egy
kiilonos, mindentdl fiiggetlen viddmsagba olvadt. Amikor igy kidltottam: «Courtiade, ott
van?», 6 pedig igy valaszolt nekem: «O, istenem, igen, nagy j6 uram, itt vagyok!», lehetet-
len volt, hogy ne nevessek a helyzetiinkén. Ez az olyannyira szdnalmas «O, istenem, igen»
és az Autun pilispokéhez ill§ «nagy j6 uram» megsz6litas! Nem lehetett nevetés nélkiil meg-
allni.** Talleyrand bebizonyitotta, hogy nem csak jol t{iri a sorscsapasokat, de képes onsaj-
nalattél mentesen, iréniaval tekinteni sajat helyzetére.

Emlékirataban egy hosszabb hatarvidéki torténetet is felidéz, amelynek 6 maga volt az
egyik komikus hése. Helyszinként ,Connecticut mélyét” jel6li meg, a mai olvas6é azonban
arra gyanakodhat, hogy az anekdotara aligha keriilhetett sor ebben az aprocska, urbanizalt,
New Yorkt6l keletre fekvé allamban; sokkal inkabb illik a toérténet a hatarvidékre, New
York &llam kozépsS vagy nyugati régiéjaba. Egyszer egy farasztéan hossza gyaloglas utan
vacsorat és szallast kinaltak nekik egy hazban. Vendéglatoik, ,egy vénember, egy 6tven ko-
riili asszony, két nagydarab fiatalember és egy 1any” igazi amerikai vendégszeretettel fogad-
tak az utazokat. Miutdn nagyot lakmaéroztak fiistolt halbél, sonkabél és burgonyabdl, ,nem
sok idg kellett hozza, hogy az erds sor és a palinka felélénkitse a beszélgetést, A két fiatal-

46 Poniatowski: Talleyrand aux Etats-Unis, 177.

47 Poniatowski: Talleyrand aux Etats-Unis, 179.

4% Chateaubriand, Francois René de: Mémoires d’outre-tombe. T. 1. Paris, 1997. 446.

49 Louis Philippe, King of France: Diary of My Travels in America. New York, 1977. 133.

5 Waresquiel: Talleyrand, 188.

5' Talleyrand: Mémoires, 229. A francia szévegben a Monseigneur megszélitds olvashato, amellyel
csak a legmagasabb méltésagokhoz, kirdlyi hercegekhez és fépapokhoz lehetett kozeliteni. (Cour-
tiade Talleyrand inasa volt.)
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ember, akik mar kissé felmelegedtek, kozeli induldsukrodl beszéltek. Tobb hetet fognak
hédvadaszattal tolteni. Olyan lelkesen és olyan érdekesen beszéltek, hogy néhany pohar pa-
linka utan Beaumetz tr, Huidekoper ar és jomagam is égtiink a vagytol, hogy csatlakozhas-
sunk hozzajuk. Ez egészen 4j médszer volt tobb hét kihasznalasara vagy elvesztegetésére.
Ahényszor feltettiink egy kérdést, annyiszor adtak inni nekiink.”>*

Ez az este olyan emlékezetes maradt Talleyrand szaméra, hogy amikor t6bb mint hisz
év elteltével emlékiratain dolgozott parizsi vagy valengay-i kastélyaban, egész pontosan fel
tudta idézni a hodprém megszerzésének szabalyait. Emlékezett arra, hogy hodra csak Gsz-
szel érdemes vadaszni (és tavasszal, de ezt elfelejtette), hogy az 4llatokat leshelyen kell
megdlni, hogy széthasitott faval kell csapdét 4llitani nekik (Ggy latszik, a fémcsapda még
ritka volt), s azt sem felejtette el, hogy a héd nem képes sokiig Giszni a viz alatt, s amikor
felbukkan leveg6ért, végezhetnek vele. Nem valészinti, hogy Napdleon kiiliigyminisztere-
ként eltoltott évei alatt taldlkozott volna olyan személlyel, akivel mindezt megbeszélhette
volna. :

Miutan elmagyaraztak nekik, hogyan kell megtdmadni a hodok varat, ,ezt a kis hiborit
olyan érdekesnek talaltuk, hogy Beaumetz, aki nagyobb vadasz volt vagy vigabb volt a tGb-
bieknél, azt javasolta ezeknek az uraknak, hogy benniinket is vegyenek be kis véallalkoza-
sukba. Bele is egyeztek. Ime, bealltunk hat Connecticut hédvadaszainak tirsasagaba! Kezet
raztunk, s mindenki nagy nehezen megkereste az agyét.”s?

A torténésznek nem lenne szabad ilyet tennie, de 6hatatlanul is kész eljatszani a gondo-
lattal: mi lett volna, ha Talleyrand Allja szavat? Ha Ggy talalja, hogy j6 ideje semmi sem si-
keriilt neki, de most a hodprémben megtalilhatja meggazdagodasanak eszkozét? Beteg la-
ba, amellyel képes volt beutazni Maine-t és New York allamot a Hudsontdl a Niagaraig,
aligha akadélyozta volna meg 0j vallalkozasiban. Ha John Wesley Powell par évtized mul-
va az egyik karjanak az elvesztése utén is képes volt kétszer végighajozni a Green és a Colo-
rado folyokon, hogy feltarja ismeretlen részeiket, akkor a dongaldbt Talleyrand-bdl is val-
hatott volna sikeres prémvadész. De nem is ugy kell elképzelniink 6t, amint rojtos bérru-
héban, térdig a patakvizben gazolva odalancolja a mederbe vert karéhoz a csapdat, majd
lenytizza és megtisztogatja az allat irhdjat. Minden bizonnyal gyorsan felismerte volna
ugyanis az Eurépaban egyre divatosabbé valé, hodprémbdl késziilt kalapok, gallérok, kaba-
tok és karmanty(k iranti keresletben rejl§ lehetGségeket. Ezt a térténelmi fordulatok is
megkonnyitették. Az emlitett greenville-i szerz6désben az indidnok lemondtak a mai Ohio
allam teriiletének kétharmadarél és a mai Indiana allam teriiletének egy részérél. Elharul-
tak az akadalyok a prémvadészok északnyugatra val6é vandorlasa eldl. Talleyrand felvehette
volna a kapesolatot a Montreal, a Hudson-6bol és St. Louis kozott nyirfa-kenukon cirkalo,
agynevezett voyageur kereskedékkel, annal is kénnyebben, mivel egy résziik francia apa és
indian anya gyermeke volt. Louisiana megvasarlisa (1803), valamint Lewis és Clark expe-
dicidja (1804—1806) utan Talleyrand kihasznalhatta volna a prémkereskedelem kiterjesz-
tését a Mississippit6l nyugatra. Manuel Lisaval egyiittmiikddve részt vehetett volna a Mis-
souri Fur Company (Missouri Prém Tarsasag, 1809) vagy John Jacob Astorral az American
Fur Company (Amerikai Prém TArsaség, 1808) megalapitdsiban. Astor tarsaként alkalma
nyilt volna arra, hogy a hires Tonquin nevii hajén kérbehajoézza a kontinenst, s részt vegyen
az Astoria-erdd 1811-es megalapitasaban a Columbia-foly6 torkolatianal. S ha nem végeztek
volna vele is az indianok, mint Astor oly sok emberével, visszatérhetett volna Robert Stuart

52 Talleyrand: Mémoires, 229.
53 Talleyrand: Mémoires, 230.
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és hat tarsa oldaldn 1812-ben ~ els6ként 4tszelve a kontinenst nyugatrél keletre, a majdani
Oregon-6svény Gtvonalan. :

Ennyit Talleyrand elképzelt, alternativ életrajzarél. A mamoros fejjel tett igéretekbél és
4lmokbol az ébredés utdn csak a masnapossag szédiilete maradt meg. ,Eljott a reggel. Az
dlom véget vetett a palinka hatasanak. Kezdtiik belatni, hogy a vele fogyasztott sonka is ne-
héz eledel volt kissé. Az igazsdgnak megfeleléen tgy véltem, hogy a készletek siilya a negy-
ven fontot is megkdzeliti. Ugy talaltuk, kissé hosszi id6 lenne két hénapot az erdében vagy
a mocsérban tolteni, s azon tortitk a fejiinket, hogyan tancolhatunk vissza az este megko-
tott egyezségtSl. A hazban hagyott néhany dollar fejében feloldottak minket adott szavunk
alél, mi pedig folytattuk utunkat, kissé szégyenkezve az el6z6 este miatt.”s*

Oktober utolsé napjaiban Talleyrand visszatért Albanybe, s november 16-4n tjra meg-
érkezett Philadelphiiba; masfél év milva pedig elhagyta Amerikat. A prémvadész-palya-
futds vonzereje sem tudta eltériteni 6t a politikitol, s megfosztani Franciaorszagot majdani
leghiresebb kiiliigyminiszterétél és diplomatajatol.

Talleyrand in the Wild West

In 1794, the Unites States was not a comfortable place for an emigrant French aristocrat
like Talleyrand. George Washington refused to take official notice of Talleyrand’s presence
and risk a conflict with the French regime but he met Alexander Hamilton, and had a very
high opinion of him. Talleyrand took advantage of the opportunities for making money: he
engaged in various land speculations, just like everybody else. He organized a reconnais-
sance mission to travel north for Maine and scout around for land-purchasing possibilities.
They visited other French emigrants, like the La Tour du Pin family. Then they made their
way up towards the Lake Oneida. Once they even fancied themselves as beaver hunters.
Where other French emigrants, like Chateaubriand, have found material for romantic fan-
tasizing, Talleyrand saw opportunities for profit and economic development.

54 Talleyrand: Mémoires, 230.
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